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, 24. « Marie*: Gdind: Unul pe care-1 credeam doldora de
franci, el avea blank' si « Oink' * tare . . .* (Real. Ilustr. VI, 17. III.
1932, pag. 27).

25. « A pandi* =-a pa fte : « Comisarul ii stie pe fiecare in parte,
ii cunoaste, ii paste . . . » (Ilustr. Rom. III, Nr. 1 r, pag. 6) (cf. si
expresia il pafte pacostea, nenorocirea), « Panda* e numità sest
(ibid. pag. 12).

26. Porecle : Costaclze-fapte-degete « poreclit astfel pentru re-
peziciunea cu care sterpelea pe vremuri ceasornicele pasagerilor
din tranvai o. (Ilustr. Rom. III, Nr. 1 1, pag. 6); Gafper: «Leiba, cu-
noscut sub numele de Gasperu, maestrul tuturor pungasilor, unul
care se misca ca argintul viu, care opereaza toata ziva si care Scapa
de cele mai multe ori printre degete. Scandalagiu, cu falcile fork-
cate de cutitele apasilor, Gasperu pare o pisica blanda » (ibid, pag,
7). DA. atesta ga,sper ca porecla data tiganilor.

27. « Punga*: caraiman (Ilustr. Rom. III, Nr. 1 I., p. 7) : tufld
( poseta), (ibid )

i

28. « Tovärasie » : tird (ibid. pag i z).
*T PACA

NUME DE FAMILIE CQMPUSE DIN TARA OLTULUI

V. Bogrea, studiind uncle Glose romdnefti in patronimicele ar-
menefti din Ardeal (in o I-ul Congres al Filologilor Romani », Bu-
curesti, 1926, pag. 54 s u.) a atras atentia (la pag. 69-7i) asupra
compuselor romanesti, atat de rare in antroponomastica noastra
in raport cu alte limbi si tocmai din pricina aceasta atat de inte-
resante. Bogrea s'a limitat la -.examinarea materialului de patroni-
mice armenesti, compuse nominale sau verbale romanesti, and
e adevarat in note si material comparativ din patronimica roma-
neasca. In afara de compusele nominale si verbale atat de expresive,
antroponomastica noastra mai inregistreaza o multime de forme
compuse cu alte elemente, forme de un egal interes stiintific.

Pentru a augmenta lista compuselor exammate de Bogrea si
pentru a atrage atentiunea si asupra unor compuse cu alte elemente
ale limbii, expunem mai jos materialul din Tara Oltului, cules din
diferite isvoare, fie istorice, fie contemporane.
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t 68 $TE FAN PASCA

i. Compuse verbale, formate cu persoana singular1) (sau
cu Ufl imperativ, asa cum cred altii2), i un nume, de felul ar men.
Fridseborz, Dajbuhdt, 21. rom. Behbou, Belivacd, Belicdine, Belibabd,
Frigevacd, Pdrlivie, Rade-neagrd, Sprdvalebabd, Pifcdbabd, Papd-
jeamd, Cacdmezu, Taeincaf, Patereale, Paterdu, etc. 3) avem si in
antroponomastica romaneasca a Tarii Oltului : Radu Sokebinye
U.4) Hurez 1726, pag. 261, 266 ; Sokebine ibid. 1758, pag. 117i (cf.

gr e a, 1. c. 69) =joacd bine; Stoika Futyfan, U. Sercaita 1726 p.
170 =fute fdn (cf. si la B ogre a, 1. c. 69 : Cacdfdn). De fapt nu
este tocmai usor sa se precizeze clack' intaiul element al compozitiei
e un indicativ sau un imperativ. Draganu care a studiat corn-
pusele romanesti 5) spune ca sunt compuse cu o forma de indi-
catty : aude-bine, vede-tot, fuge'n lume, soare-rd'sare, soare-apune, etc.
(p. 81); compuse cu o forma de indicativ sau imperativ : aleargd-
cale, bate-poduri, cascd-gurd (s. gurd-cascd), cacd-fricd, cacd-seinge,
feri-fulger, fdrdmd-potcoave, incurcd-lume, papd-lapte, etc.
(p. 80) i compuse cu o formà de imperativ : sd-l-cauti, du-te'n-colo,
stdi-in stani, calcd'n-aur, sorbi-din-zamd, fluerd'n-bute, fluerd'n-bi-

impufcd'n lund, calcd'n strachini, ld-md-mamd, babd-toarce,
pzcd-pard,taie-babd, toacd-gurd, Batd-l-crucea, Facd-l-rdpd, Ducd-se-
pe-pustzi, Ucigd-l-crucea, toaca, vederea, fie-iertatul (p. 81).

Din toate compusele citate de N. Draganu, credem ca numai
urmatoarele cuprind un imperativ : Sd-l-ca'ti, Du-te'n-colo, Stdi-
in stani, sorbi-din-zeamd, ld-md-mamd, batd-l-crucea, facd-l-rdpd,
s. facd-se-rdpd, ducd-se-pe-pustzi, uczgd-l-toaca, crucea, ve-
derea, fie-iertatul, nu-md-uita (dupa germ. Vergiss-mein-nicht). Toate
celelalte par a fi compuse cu indicativul tot asa ca supranu-
mele sau numele de familie Cdntdlesne, Cdntdbzne, Mutdcasd,
Pdrlioald, Radeoald, Fugebine 6) §i indica actiuni obicinuite, con-

1) Cf. R. WEIDELT, Dze Nomtnalkomposaton tm Rumanischen, XIX. Jah-
resb to; Dacoromania * I, 472-3 91 498; BOGREA, I cit , p. 69.

2) S. PUSCARIU, Locul hmbtt romdne intre limbtle romanice, Bucuresti,
1920, 13. 43.

3) BOGREA, 1 c., 67-70 nota.
4) U. = Urbarml, pAstrat la Arhivele Statului din Cluj.
5) Dr. DRAGANU MIKLOS, A romdn szdösszetétel, Besztercze, 1906
6) BOGREA, in a Dacoromania *, I, 473. Cf. acelasi si in Neamul roma-

nese * din 19.111.1917.

seried,
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tinuative la un individ, exprimand deci o constatare §i nu o porunca.
Se stie de altfel ca §i in domeniul romanic, compusele dintr'un im-
perativ + un nume, apar mai des in documentele latine abia de
prin sec. IX l) 0 nu ar ft exclus sa fie un fenomen de imprumut
pe and compusele dintr'un indicativ + un nume, sunt mult mai
vechi 2). Avand deci marturia unor forme indiscutabile, ca Fugebine
(cf. 0 Ntopic megl. Sare-apu, cf. DR. I, 473 npers. srb. Sarapa, rom.
Sarebire, Bogre a, Glose, 70), 1111 avem motive sa ne indoim
ca.' cea mai mare parte din compusele noastre verbale indica o consta-
tare 0 nu o porunca, sunt deci forme de indicativ 3) §i nu de impera-
tiv. De altfel si pentru explicarea formelor romanice unde criteriul
de judecatä, din pricina omonimiei celor douà forme gramaticale,
e mult mai greu in timpul din urma invatatti incep sä se indoiasca
clack' in toate compusele verbale se cuprinde o forma de impe-
rativ 4). Astfel limba romana presupunand ca investigatti viitoare
ar putea scoate la lumina 0 alte exemple concludente de felul lui
Fugebine, ar putea servi la elucidarea unei probleme de interes
general romanic.

1) Cf. S. PUSCARIU, 1. cit., 43, E. BOURCIEZ, Elements de linguistique
romane, III-e ed , Paris, 1930, p 203 G. D. SERRA, in DR. IV, p: 857
atestá, dui:A SILVAGNI, Nr 266x : LIBRAAURUS.

i) Cf. G. D. SERRA, 1. cit.
9 Cf. R. WEIDELT, Jahresb XIX, 9-15.
4) Astfel C. POMA, Il composto verbale nell'onomastica italzana, Torino, 1910,

presupune o origme de lmperativ numai numelor de famthe augurale, care sunt
mult mai pupil numeroase in raport cu cele formate cu un inchcativ. Cf. G. D
SERRA, in DR. IV, p 587, nota 4. 0 revizuire Cr-Axed a tuturor compuselor ver-
bale atestate in limbile romanice, in comparatle cu hmbile germaruce §i sldve
se impune. In niclun caz, excluzivismul lui A PRATI, Composti imperativz
quali casati e soprannomi, in 4 Revue de hng. romane 0 VII, 1931, p. 250-264,
de a considera toate compusele ca imperativale, nu poate fi admisibil. Forme
ca Batttlana, Battifora, Battiloro; Bevzacqua; Brandileone, Brandimarte; Cres-
ambene, Finiquerri, Fit:dont; Futivicina, Fotzsocera, Futimonzcha, Frangisassi,
Frangzpane, Mztifogus; Nascimbenus; Pentzmali , Pungileone, Ponzilaqua, Pon-
zinibbi; Salimbene, VinciprOva, Vinciguerra, nu pot fi totdeauna concludente,
când se §tie ca marea majoritate a compuselor verbale sunt formate cu verbe
de conjugarea I, unde putinta de diferentiare intre imperativ §i pers. 3 indicativ
e greu de flout i and e atfit de remarcabllfi tendmta de trecere a lux e aton la t
Formatnle compuse cu lmperativ nu pot ft negate. Ele se reduc insä la cele
# augurale 0.
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170 $TEFAN PA$CA

Trebue sà accentuam ca in romaneste asemenea compuse sunt
porecle sau supranume (devenite mai pe urma nume de familie) i nici
intr'un caz nume de botez. Astfel ea asemenea compuse constitue
o problema care priveste in primul rand limba vorbità numai
mai apoi onomastica

2. Compuse nominale de categoria : Carteri, Mdlazurdu, Plug-
rdu, Capalb, Capdebou, raportate de Bogrea (p. 70-71), avem
numai : Patruban (Berivoiu) Fam. 2) I, p 157 i Kornegru,
U. Toderita 1788, p 76 = cur negru. i aceste sunt la origine
porecle 3).

3. a) i mai interesante, hind mult mai rare, sunt compusele
nominale, iesite din contopirea intr'o forma a cloud nume de botez,
sau mai precis dinteun nume de botez i un patronimic sau un ma,
tronimic dela nume de botez. Asemenea forme ilustreazà vechiul
nostru sistem de denominatie, care ne constrange ca la examinarea lui
sa nu pierdem din vedere sistemul de dommatie romanic, arä-
tându-ne cum a luat nastere numele noastre de familie. Balla astazi
se pastreaza in comuna Telechi-Recea, numele de familie Nituradu
Nztu Joan) Radu Din pacate, nu avem mijloace documentare
de a .demonstra data la care s'a intrebuintat mai intaiu acest compus
in functie de nume de familie Din examinarea si a exemplelor
de mai jos, avem convmgerea cà la origme acest nume de familie
a fost numele legal (numele de botez numele de familie) al unui
stramos al familiei actuale Nzturadu Acel stramos traise probabil
intr'o epocà in care incepuse sal se generalizeze in actele timpului
uzul numelui de familie i purta efectiv un asemenea patrommic,
Radu, care la randul sail era numele personal al unui inaintas 4).

1) Cf R WEIDELT, Jahresb. XIX, so.
2) ION CAV DE PUSCARIU, Date tstorice prtvitoare la famtlule nobtle

romdne, vol. III, &bull, 1892, 1895
Pentru compusele similare din grand cornun, cf WEIDELT, 1. ett , p 6-8

4) E cunoscutk pe de aka parte ask in antroponomastica romanica cat §i la
noi, traditia de connnuitate in cadrul familiar a acelora§i nume de botez (cf.

A rhiva de follclor 4) I, p. 112-113) Uzul deosebit de insistent al acelora§i
nume de botez printre membni aceleia§i familu, a putut §1 el sä dea na§tere corn-
pozitiei de mai sus, presupunând ca tocmai familia numitä acum Ntturadu i§t
nurnea de prechlectie nouu-nascuti de parte bArbilteascii Nitu i Radu. Am avea
deci §i nos ct denommatie familial% de felul celor raportate de G. D. SERRA,

3)

9 si

=

+
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ARTICOLE MARUNTE 171

Alaturi de forme ca Radu Sandru Onii U. Voivodeni 1758, p 984,
in care avem de a face cu un patronimic, Sandru si cu un genetiv
dela numele de botez Onea (< Iuon) deci : Radu A,S'andru, fiul lui
Onea .andru, atestam Komsa Oproni U. Sasciori 1726, p. 281 =
Opra sau Oprea Onii (deci, la origine Komsa Oprea fiul Onii),
precum si forma datorità probabil notarului, Opriona, ibid. 1758,
p. 703. Toma Vladumitrel 1630, Densusian u, Mon. 1) 20,
P us c ar i u, Fragm.2) 228, atestat in comuna Ucea (gresit redat
in Fam. I, 173 subt forma Vladumitzel) un compus Vladu Mitrel,
care e la origine numele de botez + numele de familie sau supra-
numele unui inaintas.

b) Forma actuala a numelui de familie Pdpdrad, A r o n, Mo-
nogr 3)., 70 e un vestigiu al mai vechiului Poparad (Vaida Recea)
1689, Fam. I, 171, Poppa Radu ibid. 107 (cf. si Bukur aluj Rad
Popa U. Dejani 1726 p. 291). Formatiune identica e si actualul nf.
Popavasile RC. 4) Telechirecea. Formà morfologica pietrificata
prezinta actualul nf. Popistan RC. Bucium = ~ [al ] popii
Stan 5).

4. Compusele cu articolul prepus si un determinativ de felul
numelui de familie Helmare s. Helmarje U. Copacel 1726 p. 25o,
254, 1758 p. 667, 68o sunt cunoscute si din alte regiuni. Cateva
compuse cu articolul proclitic, interesante tocmai fiindca le gasim
pietrificate in numele de familie : Komsa Lufrat U. Berivoi 1788,

pentru domeniul romanic apusean, in Contrtbuto toponomasttco alla teorta della
conttnuad nel medwevo delle comuntta rural: romane e preromane dell'Italza su-
periore, in a Biblioteca Dacoromaniei a, Nr 4, Cluj, 1931, p 48-5o Gaudentius
films, nepos Gaudentii ex famtlza Gaudentzorum; Bonus filius, nepos Boni ex
familia Bonorum, etc. Totu§i, faptul ca asemenea compuse nu le intfilnirn mci-
odatil in functie de nume de botez, ci numal ca nume de familie, complica la noi
ultima posibilitate

1) N DENSUSIANU, Monumente pentru istorta tzeret Fagarastulut, Acad.
Romfink Bucuresti, 1885

2) ION cav. de PUSCARIU, Fragmente tstortce despre boertt dtn Tara Fd-
geirafuluz, Sibnu, 1904-1907

3) N. ARON, Monografta btsenctlor, f co alelor fi. reuntuntlor romdne dtn Fd-
gdras, IgIo.

4) Rgspuns la chestionarul IV al Muzeului Limbii Romfine.
5) Compuse in limba comuná de acest fel, cf la WEIDELT, Jahresb p. 2-6

.
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p. 134 = lu1) Frat; Radu Lupetrucz U. Savastreni 1726, p. 274 =
lu Pdtrut ; Bukur Lusztroaie U. Sebes 1726, p. 194 = lu Stroaie.

Compuse cu o prepozitie : Komsa Din dial U. Porumbacul de
jos 168o ; AwDengyal ibid. 1688 ; Birsz Dzngyal ibid. 1726, p. 12;
Antoni din Gyal ibid. 1766, p. 38 ; ~Dingyal ibid. 1789, 51 (cf. si
Ion Many din gydl ibid. 1789, p. 2); Alegza Dingyal U. Sinca
1726, p. 158 (Aldja Vlad din clidl U. Teoderita 1788, p. 62); Barb
Dilavalye U. Porumbacul de jos 1726, p. 8, redat in izvoare mai
vechi : ~ Dela V alya, ibid. 1688 sau chiar ~Dilea V allya ibid 1688 ;
Opra Dendrum (V4tea de jos) 1633 Puscariu Fragm. 190 = din
drum; Many Inkasze U. Comana de jos 1726, p. 484 ; Iuon Delatur
U. Fagaras 1726, p. 52, toate indicand apartenenta localk sunt inte-
resante fiindca le gasim petrificate in forme antroponomastice 2)
intrate in traditie, multumità documentelor care oglindesc o exi-
genta juridicl destul de veche 3).

STEFAN PASCA

III

INFLUENTA ROMANEASCA ASUPRA FONETICEI
SARBESTI DIN BANAT.

Dr. Velimir Juga, in cartea A magyar szent korona orszdgaiban él6
szerbek, Budapest, 1913, p. 39, semnaleaza o influenta romaneasca
in pronuntarea Sarbilor din fosta « granita » a Banatului. Anume
Sarbii graniceri, in loc de douà africate, 1 §i 4 net deosebite in gra-
iurile serbo-croate, pronunta una singurk adeca 6, 4).

1) Asupra &firma cf. S PUSCARIU, Der lu Genettv im Rumamschen in Zeitschr
f rom. Ph. XLI, 1921, p. 76-82 qi D. GAZDARIU, Descendentti demonstratt-
vulut ille in hmba romand, lap, Vigra Româneascl *, 1929, p. 88 §1 urm.

2) Compuse din aceleap elemente, in limba comunä, cf. WEIDELT, Jahresb.
XIX, 19.

3) Probabil tot un compus cu prepoziOa de e §i numele de familie Delegat
U. Ráuqor 1726, p. 224, 1758, p. 278 = de 1 e ga t, fundci ni se pare cá la data
de mai sus nu devenise comun neologismul delegat.

4) Op cit , p. 39. A rominokkal érintkez8 és a régi hatirörvidéken lak d
szerbek (granicsári vagy militari) sok helyen a cs * -t ty * -nek ejtik, igy pl.
nem mondják csasa * hanem tyasa * *.
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